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Die ,,Ubergéingigkeit“ von der Privatheit zur Literatur

Starker Anfang mit Band eins der neuen Ingeborg-Bachmann-Werkausgabe bei Suhrkamp: ,Male oscuro®

Bert Rebhand! aus Berlin

.Es stimmt hier nichts mehr®,
schrich Ingeborg Bachmann 1966
an den Arzt Helmut Schulze, den
sie mil .caro dollore® adressierte,
und der ibr in den schweren Juh-
ren mach jhrem katastrophalen
Zusammenbruch sehr seliolfen
hatte. Lingst war es nicht mehr
nur der Schmerz iiber das Ende

:
Ingeborg Bachmann 1972 bei der

Verleihung des Wildgans-Preises.
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der Bozichung zu Max Frisch.
«Was ich jahrelang fiir mein priva-
tes Ungliick gehalten habe - ich
halte es nicht mehr dafiir. Bach-
mann haderte in diesen Jahren mit
allem, vor allem aber auch mit
einem  Literoturbetriecb  und
schlieflich sogar dem Schreiben
selbst: .die Literatur[...) gibt es fiir
mich nicht mehr *

Man muss es als einen Pauken-
schlag bezeichnen, dass die neue
Ausgabe der Werke und Briefevon
Ingeborg Bachmann - die vom
Bundeskanzleramt geftrderte
Salzburger Bachmann-Ausgabe -
mit einem Band beginnt, der die-
sen Uberlebenskampf einer Frau
und Schriftstellerin, in den Mittel-
punkt rickt, und zwar durch die
Veriffentlichung von Textan ~von,
sehr privatem Charakter aus dem
gesperrlen Teil des Nachlasses®,
wie die Herausgeber, die Salzhur-
ger Germanisten Hans Holler und
Irene Fussl. einriumen. Da stelt
der Verdacht cines gowissen Sen-
sationalismus im Raum.

Und die FAZ hal mit einer du-
Berst kritischen Besprechung des
Bandes ,Male uscor®. Aufzeich-
nungen aus der Zeit der Krankheit
gleich eine Marke gesetzt, die
auch an dem Pressegespriich nicht
spurlos voriiberging, bei dem die
Bachmann-Ausgabe am Dienstag
im Hause Sulickamp in Berlin of-
fiziell vorgestellt wurde. Dass man
eine neue Gesamtausgabe mit
einem Band erdfTnel, von dem erst
zu diskutieren ist, ob er eigentlich
in diese Ausgabe gehdrt, kam na-
tirlich zur Sprache. Die Heraus-

cber untermauern ihre Entschei-

ung mit einem interessanten Be-
griff und sprechen von einer
.Ubergingigkeit® zwischen den
hier enthaltenen Traumnotaten,
Briefen und Textentwiirfen zum
literarischen Spdtwerk von Bach-
mann. Das Material, das in Male
oscuro zugénglich wird, gilt den
Gesamtherausgebern Holler und
Fussl also nicht nur als bio-
grafisch, sondern auch als litera-
risch relevant. Wenn man die Tex-
te liest, kana man sich ihrer Posi-

tion nicht leicht verschliefen.

nLieber miindlich®

Der eigentiimliche Stellenwert
der Dokumente wird an eiger Stal-
lebesonders offensichilich: , Dazu
Kommentar lisher mindlich”,
schreibt Bachmann an das Ende
einer Notiz fiber ¢inen Traum. in
dem Max Frisch seine neue Le-
bensgefabrtin Marianme Uellers
geschlagen hal. Bachmann unter-
scheidet hicr also zwischen ver-
schiedenen Ebenen der Privatheit,
bei der intimsten Aufzeichnung
ist sie sich doch des Charaktersals
Tex! und damit eines moglichen
Publikums bewusst.
.. Den Titel Male oscuro [.dunkles
Ubel®, so heifit ein bekanntes ita-
lienisches Buch {iber eine Leidens-
geschichtemit der Psychiatrie, das

Bachmann las) entnahmen die Fe-

rausgeber einem der bemerkens-
werfestan Dokumente dos Bands,
einer Rede an die Arzteschall, die
Bachmann woh! nicht wirklich zu
halten beabsichtigte; die Rede
macht aber heute noch Sinn, denn

cs ist von cinzigartiger medizinkri-
tischer Bedeutung. was sie hier
tiber thren Fall (eine komplizierte
psychosomatische  Konstellation)
zu Papier bringt. Und es ist ein be-
sonders schockierender Moment,
in dem sie noch einmal auf ihren
Zusammenbruch zuriickkommnit,
auf die Hilflosigkeit, dio von den
Arzten noch verstirkt wurde, und
aul die Leichtferligkeil, mit der
man sie psychopharmakologisch
abfertigte.

Die Traumnotate sind als Texte
in ihrer ganzen Flichtigkeit, aber
auch Prazision, ohne weileres als
experimentelle Literatur lesbar:
«London (wahrscheinlich). Eine
lange Fahrt mit der Untergrund-
bahn, ich (wahrscheinlich ich im
Anfang, spiter geht der Traum
ohne Ich weiter) mu zu Leuten,
die tiefer wohnen. und auch statt
einer Stunde noch eineinhalbh
Stunden tiefer.”

Die Grenzen zwischen ,ich*
und dem Ich (dem persénlichen
und dem literarischen Subjekt)
machte TIngeborg  Bachmann
schon an diesen Stellen dumgliiis-
sig-zugunsten eines literarischen
[cl:ﬁs Fiir die .Ubergingigkeit™
zum geplanten zweiten Band Das
Buch Goldmana (und damit zu
den Todesarten) gib! es plausible
Indizien. Die Ausgabe [aus ver-
lagsrechtlichen Griinden eiue
Kaproduktion von Sulirkamp und
Piper) ist auf 30 (ader mehs) Ban-
de angelagl, einen detaillieslen
Editionsplan gibt es aus guten.
Criinden noch nicht. Aber ein
starker Anfang ist geselet,



